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A SZENT LELEK ES TUZKERESZTSEG.

“Az titeket keresztel Szent Lélekkel
és tiizzel.” Mt. 3:11.

A Biblia tanitdsa szerint igen
konnyii megkiilonboztetni a harom
ujtestamentomi keresztséget, me-
lyet Keresztel6 Janos, valamint Jé-
zus egész vilagosan tanitott. — A
pusztai Kialtosz6 rendszeresen al-
kalmazta az Oszinte biinbandkon a
vizkeresztséget, de egyben Jézus
Krisztusra utal, Ki sokkal hatal-
masabb nalanal, s 6 fogja a biin-
bandkat és a Benne hivoket meg-
keresztelni olyan keresztséggel, —
melyet Janos nem hajthat végre.
“Az titeket keresztel Szent Lélek-
kel és tiizzel.”

I. Szent Lélek keresztség. — Mi-
vel a Keresztelé Janos, ember volt,
nem keresztelhetett Szent Lélekkel,
hanem csak vizzel. A Szent Lélek
keresztséget minden korban Isten
maga hajtotta végre az altala ki-
valasztottakon. Eredete oly régi,
mint az ember. A kiilonbség az 6
és az uj-kor kozott csak annyi, —
hogy nem Aéaltaldnossiagban része-
siiltek az o-testamentomi gyerme-
kei benne, hanem csak némelyek,
a kivaltsagosak, s nem is elézte meg
akkor a v1zkeresztseg azt, mint ma-
ma. A régi id6ben is elvarta Isten
azoktol kik e kiilonds ajandékaiban
reszesilltek az Oszinte hitet, biinba-
natot és megtérést. Akkor a leg-
tobb sziiletésénél valasztatott el,
most mindenképpen.

Az 6-testamentomi vezérek, pro-
fétak, kiralyok, kik Isten csodala-
tos befo]yasa alatt voltak mind Is-
ten Szent Lelke altal éltek, beszél-
tek és cselekedtek. Isten volt ve-
lek. 6 segltette, tanacsolta és ve-
zette ugyannyira, hogy teljes meg-
gy6z6déssel mondottik: “El az Ur,
akl beszél altalunk”. Sidrak, Misak
és Obednego esetében g tuzeske-
mencében lithatéan is be lett bi-
.zonyitva Isten lélekben val6 szere-
pe O6véi életében. § ott volt velek
a tiizben.

Jézus keresztsége utdn a Szent

Lélek, mint egy szelid, fehér ga-
lamb képében jelentkezett. Piin-
kosd napjan tiizes nyelvek iiltek a
tanitvanyok fején, melyek szintén
a Szent Lélek eljovetelének jelen-
ségei voltak. Azonban volt eset, mi-
dén Jézus feltamadéisa és mennybe
menetele kozotti idében egyszerii-
en ralehelt tanitvanyaira és mon-
dotta: “Vegyetek Szent Lelket” és
vettek a nélkiil, hogy valaki latta
volna.

A Szent Lélek keresztsége ajan-
déka Istennek, zaloga igéreteinek,
Ki altal ami lelkiink bizonyos az 0
jelenlétérol. Senki sem dicsekedhet
vele, mert kegyelembdl ingyen ada-
tott. Ha valakinek tulajdonidban
van kénnyen megtudjik azt masok
is, mert annak élete Isten szerinti.
Az ilyeneknek Krisztus életpélda-
juk, eszményképiik mindenben.

2. A tiizkeresztség. — Az el6bbi
és ez igen kozel 4ll egymashoz u-
gyanannyira, hogy egyiket a ma-
sik nélkiil sehol sem taldljuk. A tiiz
keresztség noha targyilagos tani-
tasa a BibliAnak ma lathatatlan
adatik. Ez altal tisztitja meg Krisz-
tus az 6 szériijét (az ember szivét)
minden biint6l. Leégeti az ember
lelkiismeretérdl a kételyt kozonbos
séget, partoskodast, gyuloltseget
biiszkeséget, makacssagot és lany-
hasagot, hogy az emberben lakozé
isteni lélek azon burkokbél, mint a
buzaszem elkeriiljon.

Jelentkezik a hivék életében to-
vabba akkor, midén az Isten uténi
vagy emészti, mikor akarata telje-
sitésében nem ismer olyan aldoza-
tot, melyet ne lehetne meghozni lel-
kiek és anyagiakban. Pal apostol-
nal megértjiik munkaJat mely &l-
tal minden nehézség és szenvedés
kozott igy kialt fel: “Jajj nekem,
ha az evangyéliomot nem prédika-
lom.” A lélek tiize talan az esetben
megemésztette volna teljesen va-
gyat ami nem lett volna kevesebb,
mint a benne lakozé Szent Lelek
befolydsdnak megsziinése.

Ha engedelmeskediink Istennek,
megajandékoz, kegyelme altal Szt.
Lelkével és tiize kebliinket heviti
akaratanak teljesitésére. —P. G.

AZ ANYA, MINT EVANGELISTA

Nincsen e foldon Istennek jobb
evangélistdja, mint a hivé anyak,
kik sziviikon hordjak gyermekeik
lelki nevelését. — Van eset midén
a prédikaciok erkolesi oktatasok ké-
pes, tanult egyéneknek ajkardl sem-
mit sem ér, de a maménak élete és
6szinte imaja megtori a kemény,
bilinés, hidegsziv kérgét:

Egy ifju rossz tarsasagba keriilt
és teljesen leziillott. -— Igen sok
alkalma volt Isten szeretetének sza-
vat hallani kiilonb6z6 formaban je-
les egyének 4ltal, de az mind
nem segitett rajta. Sajat maga val-
lomasa szerint édesanyjanak 1ma3a
és keresztyenl élete torte meg szi-
vét. A j6 anya gyakran félrevonult
és imadkozott fidért, amit a fiu a
mama tudta nélkiil kihallgatott.

Mid6én megértette édesanyja szi-
vének Oszinteségét és fajdalmat fi-
aért, megtort a szive és biinbocsa-
natért esedezett Istenhez.

Anyak, — Isten elvarja téletek
gyermekeiteknek megmentését.

ELETJEL.

Midén Nansen elindult az Eszakisark
felfedez6i utjira, magaval vitt postaga-
lambokat a legjobbakbél. Nagy gond-
dal etette és 6vta a hidegt6l hajéjanak
belsejében, mint olyanokat, melyek altal
életjelt ad magéarél. — Két évi tartéz-
koddsa utdan a kutaté irt egy rovid leve-
let, és szépen a galamb libihoz kitotte
és elbocsitotta. — galamb felrepiilt, ha-
romszor koriil cirkalmazta a levegét a
magashan és egyenesen vette utjit a fel-
fedezG otthona, Norvégia felé. — Tébb
mint két ezer mértfold utat tett meg a
kis szelid szdrnyas, de szerencsésen el-
vitte az orohirt a felfedezé nejének.

Jézus Krisztus miutin megérkezett, —
Mennybe elkiildotte Szen Lelkét a meny-
nyei galambot, hogy elszemorodott ta-
nitvanyait megvigasztalja.
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ISTEN IRGALMAROL ES SZERETE-
TEROL.

Irta: K6szeghd Arpad.

A hegyek és halmok a lathaté vilag-
ban az allandésag képét hordjik magu-
kon. (Esaias 54, 10) Nemzedékek jon-
nek-mennek, de a hegyek helyiikon ma-
radnak; ha beszélni tudnanak, de sokat
mondhatnanak. s mégis, ha az Ur a-
karja, megrendiilnek. A Szent Gellért-
hegy, tudésok allitdsa szerint, valamikor
tiizhdnyé volt, a Sahara homoksivatag
pedig tengerfenék. Portugalia févarosa
“Lissabon” halmon épiilt és elsiilyedt.
Mégis a hegyek és halmokban annak ké-
pét lathatjuk, a mit az ember az ¢ ter-
mészetes életviszonyai kozott oly erds-
nek és valtozhatatlannak vél. Mily sokan
épitenek gazdagsdaguk, egészségiik, e-
sziik, allasuk, avagy tekintélyiikre, — a
mellyel az iddszerint rendelkeznek. Es
miel6tt gondolndk ezen hegyek és hal-
mok megrendiilnek és elpusztulnak. Ne-
kiink ennél erdsebbel ke]l birnunk: ez pe-
dig Isten orok kegyelme, mely Abrahiam-
nak megeskiivés kovetkeztében, valaszta
szovetséges népnek Izraelt, vagyis ezen
biztos, meg nem rendiilé hatalmassag:
egyediil Isten irgalmassdga. De ming hé-
kességnek szovetsége ez: (Esaids 53, 5).
Ezen az Ur Jézus Krisztusban, nyujtott
kegyelem képesit onmegtagaddsra, a vi-
lagi hiu, biinos életrél lemondasra és Is-
ten elott jambor és igazsdgos élethen
jérasra. Ha ez a mi Oszinte torekvésiink,
ugy az Ur irgalma és békességének szo-
vetsége meg nem tantorodik.

A valédi Istentél nyert szeretet min-
denek felett Istent és embertdrsait, te-
hat ellenségeit is szereti. Sziilok és gyer-
mekek, eléljarok és alarendeltek, feje-
delmek és népek kozott irigység és vi-
szaly du]l. Az igaztalansag feliilkereke-
dése miatt sokban még a szeretet is ki-
hiill. “Nagyobb képzettség, tobb gazdag-
sag, szamos élvezet kell nekiink”. —
Mondja a vilig, de az apostolnak van
igaza, midon azon lelki 6hajnak ad ki-
fejezést: “Mindenek felett a szeretet”.
(Kolos, 3, 14, 15.)

Mily sokan nem ismerik a békesség
utjat (Réma 3, 16—17). Igaz keresz-
tyénnek meg van ez, a szivbékéje. (Fi-
lipp. 4, 7), mely utian ezrek ahitoznak.
Ezen békét azonban meg is kell 6rizni
és minden Isten gyermeke tapasztalja
a sdtan békerablé gonosz fondorlatainak
hatasat. (I. Péter 5, 8—9); de masrészt
Isten végtelen bolcsessége enged kisér-
tést, szenvedést és szomorusagot jonni
rank, mert ezt sziikségesnek taldlja. A
békesség és tiirés szorosan egybenott
ikertestvérek, azért emliti az apostol a
békesség utan a béketiirést a hit gyiimol-
csei kozott. (Galde. 5, 22.) Hogy a tii-
rést megtanuljuk onakaratunkat ontet-
szésiinket, vilagszeretetiinket fel kell ad-
nunk. Sajat igazsagunkat feladni és csu-

pan kegyelembgl éIni, valamint tudni
azt, hogy Isten nem sajat erénkben, ha-
nem erdtlenségiinkben akar haszndlni, a
vilagi tiszteletrél az Ur Jézusért lemon-
dani és helyébe még a szégyent is fel-
venni: ezek a béketiirés megszerzésének
felételei. Minnél jobban meghalunk, on-
magunknak, annal jobban él Krisztus mi
benniink. Valodi jamborokka kell len-
niink, onmagunkat szorosan vizsgalnunk
és szigoruan megitélniink. Valédi jambor-
sag kevés beszédben és inkabb a szere-
tet cselekvésében all. Azért a hitetlen
vilag a valéban jamborokat a csak val-
lasoktol, tisztan megtudja kiilonboztet-
ni és ezek megszentelé hatalmat gyako-
rolnak. — Tiirjiink e rovid foldi ételben
Krisztussal, hogy vele orszagolhassunk
orokkeé.

A LEGDRAGABB KONYYV.

Nem York egyik 6cska konyvarusnal
megjelent két ur és 75 ezer dollart igért
egy 1902-ben nyomtatott biblidért.

Ez annyival inkabb kiilonos, mert az
ajanlatot a konyvarus nem fogadta el.
Miért ?

Ime az iigy el6zményei:

A biblia 1916-ig egy cincinnati-i polgéar
birtokdban volt, akit Shaliyn-nak nevez-
tek. Halala utan feleségére szallt a bib-
lia 140 millié dollar orokséggel egyiitt.
Az ozvegy nemsokara utiana meghalt a
nélkiil, hogy végrendeletet hagyott vol-
na hatra. Ekkor két Shalyn, Jack és Ray-
mond, jelentkezett az orokségért, mint
igénylé, de nem sikeriilt beigazolnick,
hogy rokonsidgban vannak az elhunyt
milliomossal.

Kozben a biblia kézrol-kézre vandorolt,
mig végre egy Felley nevii écska konyv-
kereskedohoz keriilt, az raktarba tette
s ott évekig porosodott.

Ko6zben a Shalyn testvéreknek sikeriilt
megtudniok, hogy elhunyt rokonuk a
biblia els6 lapjaira folvazolta csaladfa-
jat s ebbdl kétségtelen moddon Kideriilt,
hogy Jack és Raymond apja édes test-
vére az elhunyt milliomosnak.

Ennélfogva a két testvér minden ko-
vet megmozgatott. hogy birtokaba jusson
a hires biblidnak. Felley egy napon tu-
datta veliikk, hogy koltséget és faradséa-
got nem kimélve, megszerezte a bibliat.
Az orokségkeresok jelentkeztek nala. De
a konyvarus egyelére még 75,000 dollar-
ért nem hajlandé nekik eladni ezt a szent
konyvet.

HOGYAN TANULMANYOZZUK A
BIBLIAT?

1. Imadkozva.

2. Elmélkedve, a Szent Lélek vezetésé-
vel.

3. Higgadt elmével.

4. Oszinte szorgalmatossaggal és ki-
tartassal.

5. Céltudatosan, mint aki 6hajt tobbet
tudni a Biblia tanaibdl.

6. Lelki szomjusaggal.

7. A Biblidbél kivett tanulmanyaidat
ird le és hasonlitsd ossze oly kivalé Bib-
lidt tanulményozé emberek Biblia tanul-
manyaival, kik az Isten Igéjét tisztelet-
ben tartjdk és szabad teret engednek,

hogy Isten beszéljen az O Igéjén keresz-
tiil a gyarlé emberiségnek. Ovakodj az
oly emberektél, kik agyafurt okoskodas-
sal elforditjak és korliatok kozé szorit-
jak a Biblia direkt tanitdsat.

8. Tanulmanyozd a Biblidt sajat lelki
épiilésedre és ne abbdél a szemponthol,
hogy valaki tévtanait tamogasd.

9. Tarsd szem el6tt a kort, amelyben
a Biblia iratott, a mielétt kritikat mon-
dasz. 3

10. Nyiss ajtot a joakaratu kritikat
mondok elott, kik szerint életed nines
osszhangban a Biblia tanaival.

11. A mikor a Biblidit tanulméanyozod,
gondolj onmagadra és ne masra, mert az
kozvetlen neked szél. :

12. A mikor a Szent Lélek vezérlete
alatt meggy6zodést szereztél a Biblia
igazsdgossigardl és annak a gyakorlati
életben valé nélkiilozhetetlenségérél, ak-
kor mint ujja sziiletett keresztyén, hir-
desd az Isten Igéjét minden embernek.

—Kinda Sandor.

BE A BOOSTER
”If you think your church is best, -
Tell ’em so!
If you’d have it lead the rest,
Help it grow!
When there’s anything to do,
Let them always count on you,
You’ll feel good when it is through,
Don’t you know?

“If you're used to giving knocks,
Change your style;

Throw bouquets instead of rocks
For awhile.

Let the other fellow roast,
Shun him as you would a ghost;
Meet his banter with a boast
And a smile.

"When a stranger from afar

Comes along,

Tell him who and what you are—
Make it strong.

Never flatter, never bluff,

Tell the truth, for that’s enough.
Be a booster, that’s the stuff,
Don’t just belong.”

VALAMI A BAPTISTAKROL.

Admiram Judson volt az elsé Ameri-
kabol kiildott kiilfoldi misszionarus, ki
hosszu utazasa kozben a Bipnat tanul-
manyozta és megérkezése alkalméaval in-
didban alameritkezett. A Congregatio-
nal Egyhaznak volt kikiildott képviseld-
je és 1813-ban egyesiilt a Baptista Egy-
hazzal.

Az elsé kinai nyelvre forditott Biblia,
Baptista nyomdaban lett kinyomtatva.

A baptistak alapitottak az elsé egye-
temet 1764-ben, mely teljes lelkiismereti
szabadsagot adott és biztositott minden
tanulénak. Ezen iskola ma Brown Uni-
versity néven ismeretes.

Az Egyhazi statisztika alapjan, melyet
a Kereskedelmi Kamara nyomatott ki,
a protestans egyhazak kozott a Baptista
]afllegerésebb, mely 8,440,992 tagot szam-
al.



1933 MAJUS 1.

“EVANGELIUM HIRNOGK”

HARMADIK OLDAL

LATOGATAS AZ ALLAMI FEGY-
HAZBAN.

Két esztenddvel ezel6tt tettem egy la-
togatiast az allami fegyhdzban egy ki-
csiny csoport fiatalemberrel. Az ered-
mény igen ilddsos volt. Az ifjaknak leg-
tobb részét kiabranditotta a puszta valé-
sig. Ifjaink a fegyhazi élet feldl igen
helytelen és rossz benyomast szereznek
a mozgd szinhizak eldadasain. Rendsze-
rint a betoré vagy a rablé megmenekiil
és az igazsigot szolgiltaté hatésigok
szégyenbe maradasat latjdk.

Huzamosabb idon keresztiil dolgoztam
azon, hogy egy nagyobb sziamu ifjusig-
nak tegyem lehetévé a columbusi fegy-
hiz megldtogatdsit. Egy péar tehetgsebb
angol baritom szivességével az utazasi
koltség probliméja megoldatott. Mert hi-
szen 80 mile-re van téliink ezen siralom
intézet. Februir 23-4n reggel 8 orakor
egy nagy omnibusz allt meg gyiilekeze-
tiink bejarata elétt. Egy pir perc mul-
va 63 fiatal ember lett szorosan elhe-
lyezve.

Délutin egy oérakor nyertiink bebo-
esdjtast a fegyhdzban. A hatalmas vas-
kapuk zdrai meynyiltak eléttiink KEzen
reggelen 4500 lakdja volt az intézetnek.

Belépésiink “alkalmival vérdermeszto

latvanyok tarultak elébiink. A vad és mo-
gorva lelkiilet azonnal érezheté volt. Az
idegen levegé igen hiisitéleg hatott re-
4nk. Egy Kkicsiny épiiletbe valo belépé-
siink majd nem megfagyasztotta ben-
niink a vért. Az emelvényen egy szék
olelé karjait . . . az volt a villamos szék,
melyben mar sok ember lett halalra o-
lelve. Ezen napon is tizen vartak a ki-
végzésre. Borzaszté egy litvany. Egy
fiu villalkozott a székbe iilésre. Azu-
tin erdés szijjal a székhez lett erdsitve.
Rémité és hatborzongaté érzést tapasz-
taltunk ereinkben. De ilyen sors var az
olyanokra, kik nem hajlandék megbe-
csiilni magukat. A biin rémitéen elcsufit-
ja az embert. Az ott 1évé 6r elmagyariz-
ta a kivégzés részleteit. Egy percig tart
a kinzds. Elészor egy pir madsodpercig
1950 Voltos villanyerét engednek az em-
beren keresztiil, azutin 800 Voltot, ké-
sébb 1300 Voltot és végiil ujbél 1950 Vol-
tot. Igazdn egy rémes kép.
- Ez utidn meglitogattuk a cellikat és
azoknak lakéit. Sok hajmereszté tapasz-
talat utan ujbél visszanyertiik szabad-
sdgunkat.

—Balint Lajos.

GARY, IND.

Haldlozds. — Idés Espravnik testvér-
vérnét az Ur varatlan pillanatban szé-
litotta haza. 6 éveken keresztiil arra kér-
te az Urat, hogy ne adjon neki hosszas
betegséget, hogy 6 senkinek terhére ne
legyen. Négy évvel ezel6tt temette el
kedves férjét, ki azutdn Gyorgy fianal

lakott. Az Ur mehallgatta imajat, mert
tarsalgis kozben egyszerre Osszesett, ki
az 6 fia mellett allt, mig a fia olvasott.
Eletkora 68 év volt melybdl 39-et, mint
megtért, de hitéért sokat szenvefive élt.
Gyiilekezetiinkre nézve egy aldas volt.
Csiitortok este még a templomban volt €s
fennhangon imadkozott. Kinek arcan
mintha a megdicséiilés jelenete lett volna
lathaté. Sokat veszitettiink az 6 halala-
val, mert most nem lehet veliink, de
példas keresztyéni élete oly nyomokat
hagyott, melyet hosszu éveken keresz-
tiil feledni nem fogunk. Bar csak az Ur
adné, hogy minden egyes hivé oly pél-
das életet élne mint, amilyent 6 €lt. ’A
gary-i gyiilekezet nagy részvéttel kisér-
te el végutjara marcius 6-4n. Gyorgy és
Janos fiain és ecsalddjaikon kiviil gya-
szolja 6t a gary-i gyiilekezet.

—Egy jelenvolt.

NEW BRUNSWICK, N. J.

Temetés. — Ozv. Hornyidk Erzsébet
testvérné élete T77-ik esztendejével meg-
elégedve, marcius 10-én testet itt hagyva
lelke elment az 6 Urahoz, akinek éveken
keresztiil szolgalt. Temetése 12-én volt.
Ugy a haznil, valamint a templomban
és a temetében nagyszamban jelentek
meg ugy a testvérek, valamint az isme-
ros latogatok.

Az elkoltozott testvérnénket 8 gyer-
meke és azok csalddja gyaszoljak. Da-
cara, hogy gyermekei kozul egy sem tar-
tozik gyililekezeinkhez a temetést ren-
delkezésiinkre bocsatattik.

Az Ur aldja meg és vigasztalja az itt
maradottakat és segitse, hogy kovethet-
nek édesanyjuk példajat a Krisztus ut-
jan. —Egy jelenvolt.

CLEVELAND (HOLTON)

Gyaszhir. — Szomoru szivvel kozol-
jik az Ev. H. olvasoéival, hogy Pik6 Ja-
nosné e foldi 1éthél eltavozott. A halal
nem tekintette a szereté anyat, hogy
még sziikség lenne rid a csaladban. —
Menni kellett, Nehéz az elvallas pilla-
nata, de reménnyel néziink a jovébe és
azt mondjuk: “Lesz még viszontlatas.”

Az Ur vigasztalja meg a megszomo-
rodott férjet és a kedves gyermekeket.

MOTHER’S EYES.
Oh, if I could make you see
The clear blue eyes, the tender smile,
The sovereign sweetness, the gentle

grace, 5
The woman’s soul, and the angel’s face
That are beaming on me all the while,
I need not speak these foolish words:
Yet one word tells all I would say—
She is my Mother: you will agree
That all the rest may be thrown away.
—By Alice Cary.

GLADSTONE VALASZA,

Gladstonet, Anglia egyik legnagyobb
allamférfiat megkérdé egyszer Talmage
dr., a hires igehirdet6: — “Vajjon az on
elorehaladé koraval egyiitt nem fogyat-
kozik-e a hite is?” — Gladstone igy fe-
lelt: — “Minél oregebb leszek, annal job-
ban tapasztalom, hogy életnek eréi aram-
lanak az én Krisztusombél!”

CTENYEK-VELEMENYEKY

Akron nevii korméanyozhatd zeppelin
4prilis 4-én kora hajnalban New York-
kozelében 73 emberrel elsusztult. — Még
eddig a katasztréfa valéségos okat nem
tudtak megéllapitani. — A lapok véle-
ménye szerint wvihar és villamesapas
idézte eld a pusztulast, de ezen megél-
lapitas bizonytalan. 4

— Ezen légi jarmii biiszkessége volt
az amerikai hadseregnek és a szakértok
véleménye szerint biztos volt rajta az
utazas Isten igéje ismét igaz: “Az élet
bizonytalan.”

Adolf Hitler, német birodalmi kancel-
lar 4ll azon “nazi” csoport éllén, mely
bojkotalja a németorszagi zsidéségot.

— Hogy mélto-é vagy nem azon nem-
zet sorsara nem tudom, annyit pedig ha-
tarozottan tudok. Isten az igazsdgot, ha
meg is engedi feszitteni, de egyaltalén
nem engedi elveszni.

Pénzhigitds mesterségét tanuljdk az
amerikai kormany emberei, mi szerint
kobb pénz, kevesebb értékkel fkeriilne
forgalomba. — A szegény sorsu elemen
segitene az intézkedés, azonban a gaz-
dagok mem igen fogjak azt aldirni.

A legutolsé ridi6 szamldlds alkalma-
val azon tény jott a napvilagra, hogy a
New Jersey allam lakosai rendelkez-
nek a legnagyobb szému radié felvevé
késziilékkel. A kimutatas szerint ezen
allam lakésainak 63.4 percentje, mig New
York 57.9 percentje rendelkezik valami-
lyen fajta radiéval. A Mississipi allam
lakasai a legutolsék a névsoron, mivel
csak 5.4 percentje rendelkezik radidval.
Osszesen 12,048,663 radié késziilék van
fogadott hazank teriiletén.

A Biblia Tarsulat eléaddasa. — Dr. G.
W. Brown, az Amerikai Biblia Tarsulat
titkara, ékes szavakkal ecsetelte Day-
tonban tett latogatasa alkalmaval a tar-
sulat vivmanyait és szorgalmas mun-
kajat. Orommel tolmécsolta, hogy a Bib-
lia teljes egészében 127 idegen nyelvre
van mar leforditva. Ezen feliil a Biblia
némely konyvei pediglen 900 idegen
nyelvre és dialektusra lett atforditva. E-
zen konyv tehat mar minden nyelven is-
meretes, ha nem is annak egészében, de
legalabb részben. Ezenfeliil a Biblia
tarsulat iparkodik a vakok kérelmének
is eleget tenni az 4&ltal, hogy résziikre
is e konyvet kinyomtatja az &ltaluk is-
mert modszerben.

VALAMI DAYTONBOL.

Jotékonysag. — Rokonszenvezd pasz-
torunk, Balint tvér egyik angol barat-
janak nagysziviiségén keresztiill minden
héten kétszer 300, azaz haromszdz font
hust oszt ki a koriinkben nélkiilozok ko-
zott. Némely héten 650 font is lett mar
szépen becsomagolva és a csalddok szam-
tagjai szerint szétosztva. Minden ked-
den és pénteken reggel, mar ott varnak
a gylilekezet ajtajanal, kik ezen ajan-
dékban szeretnének részesiilni.

HOL VAN A SZEGEK HELYE?

A kozépkorban bebortonozték egyik
hii_kovet6jét Krisztusnak. Amint az el-
n}ellfedve il egy lécan, megnyilik az aj-
to és egy tiszteletet parancsolé kiralyi
alak 1ép be rajta. — “Ki vagy te?” —
Kérdé a hivé. — “Az Ur” — felelé az,
— A szeme azonban gyanakodott, mint
a hogy az mar ebben a vilighan nem le-
het maéasként és azt kérdezte: “Hol
van a szegek helye?” — Erre az ordog,
;nnel;‘t az oltotte fel az Ur alakjat, — el-
iint.
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(SZERKESZTOK ROVATA )

PUNKOSD a keresztyénség egyik leg-

nagyobb iinnepe, midon elkiildotte ’a
feltamadott és mennybe ment Jézus igé-
rete szerint a vigasztalo Szent Lelket. —
Ez a ap iinnepe volt mar évezredeke-n
keresztiil a zsidok Egyiptombél valé ki-
szabadulksa utdn izraelnek. Két néven
volt ismeretes: — Eloszor ugy beszél-
tek réla, mint a hetek iinnepérsl. — Ma-
sodszor az elsé zsenge iinnepérél, melyen
ildoztak az ujterméshdl és halat adtak
Istennek az adldasaért.

Piinkosd most is a keresztyénségnek
harmas iinnepe.

1. A hetek, vagyis a szentek iinnepe,
meyen minden szent kiilonosképen Isten-
nel foglalkozik, mint a legcsodalatosabb
szeretetnek a forrasaval. — 2. A zsenge
iinnepe, mikor a hivék lelkiik legjobb
ajandékait helyezik Isten oltarara. — 3.
A Szent Lélek Isten eljovetelének nagy
finnepe. — O altala tud a lélek szaba-
dulni biineibsl. 6 altala tartatik meg az
orok, dicso életre.

*

ANYAK NAPJANAK 20-ik évfordulo-

ja szintén majus havara esik. Mél-
tassuk édes, j6 anydinknak emlékét. —
Ha még életben vannak, simuljunk mel-
16jiik, oleljiik at, sugjuk fiiliikkbe ezt sziv-
bél: “Mamam nagyon szeretlek!” Azt hi-
szem ez sokkal dragabb virdg lesz nekik,
mint a szegfii vagy rézsabol osszedllitott
csokor. Persze, aki teheti adja e napon
mind a kettét, mert az anydk, megeér-
demlik.

*

A MEGVESZTEGETES egy igen jol is-

mert eszkoz, mely igen sok esetben
lett hasznalva személyes célok elérésé-

ben. Sokak kezében ezen eszkoz igen ii-
gyesen és hatdsosan van hasznalva. De
igen sajnalatramélté egyén az, aki meg-
engedi magit megvesztegetni egy par
szép szoval, vagy egy kis ajandékkal, de
az mar igen szomoru, mikor valaki har-
minc eziist pénzt fogad el, mint ezt Judds
tette. Burmaban él J. C. Robins, ki az
allamban vezetéi szerepet tolt be. A le-
iras szerint egy paran megprébaltik le-
kenyerezni, a miniszteri 4lldsra emelke-
dett keresztyént. De 6 egyszeriien eluta-
sitott minden arnyalatos alanlatot. Egy
rovid idon beliil el terjedt feldle a hir,
hogy J. C. Robinst nem lehet keriilo
uton megnyerni. Ha valaki egy értékes
ajandékot ajanl fel, igen hasznos lesz

megtudakozni, az ellenérték nagysagat.
#*

A WASHINGTONI Konvencién jelen

lesz korunk kimagasléan nagy lelkii
missziénarusa Dr. Stanley Jones, ki nem-
régiben tért vissza Indidb6l. Ezen el6-
kelé vezérférfi egyetlen eloadiasa fel fog
érni a legnagyobb aldozattal. Dr. Jones
18 vvet toltott Indidaban ez ideig. Lato-
gatasa alkalmaval egy elokelé poziciét
kinaltak fel néki, majdnem arany talcan,
de 6 ezt a legnagyobb szerénységgel visz
sza utasitotta, az én munkam még nin-
csen befejezve — mondattal.

Egy par héttel ezelott két és fél oraig
beszélt egyfolytaban, amikor az Ament
kimondotta szinte zugolédva tekintettem
feléje, hogy oly roviden beszélt. De ami-
kor az éoramra tekintettem beldttam zu-
golodasom alaptalansagat.

KULDJUNK DELEGATUSOKAT
WASHINGTONBA.

Az Eszaki Baptista Konvencié vezér-
férfiai magy eréomegfeszitéssel dolgoz-
nak a Konvencié terveinek kidolgozasan.
Ez lesz az els6 alkalom, hogy az Eszaki
és Déli Baptista Konvencié egyiittesen
fog targyalni az Isten Orszdginak fon-
tos iigyei felol. A Konvencié Washing-
ton, D. C.-ben lesz megtartva majus 22-
iki kezdettel az Auditoriumban. Egyhaz
felekezetiink kiragaslo személyeségei
fognak tartalomdus eléadasokat tartani.
Dr. John MacNeill, a Baptist World Al-
liance elnoke, Dr. C. A. Barbaur, a
Brown Egyetem igazgatéja, Dr. George
W. Truett, Dallas, Texasbol. A Konven-
ci6 majus 23-t6l 29-ig fog tartani.

Igen gazdagon lesz visszatéritve azok-
nak faradsiga és anyagi befektetése, kik
hajlandéak lesznek el menni. Igen jé
lenne ha a gyiilekezetek hajlandék vol-
nanak egy vagy két személyt delegitus-
ként kikiildeni, kik elég jol birjdk az an-
gol nyelvet. Ez egy jo befektetés lenne
a gyiilekezet részérél, mivel ezen dele-
gatusok gazdagon megrakodva térnének
vissza. Friss erd és lelkesedés lenne a
gyiilekezetbe ontve. Uj tervekkel térnének
vissza, — mely segitségiil lenne a belsé
pro iépitésében. Igen gazdag osz-

talékot fog atvenni azon gyiilekezet, —
mely elég adldozat készséges lesz pasz-
torat és egy vagy két delegatust ki kiil-
deni ezen torténeti Konvenciora. A kolt-
ség nem lenne oly borzaszté6 nagy. Ta-
lin autéval vagy omnibusszal mennének.
Az élelmezés problémajat pedig igen
konnyen meg lehet oldani egy iiveg tej-
jel és egy karéj kenyérrel.

A mi gyiilekezetiinkbél négyen fogunk
menni, ha az Ur megsegit. A viszont-
latasra Washington, D. C.-be.

—Balint Lajos.

A 4
TUDS A=HC?

— hogy ki volt az a generalis, kinek élete
egy kis rabszolgalany altal mentetett
meg. (II. Kir. 5-ik részében megvan az
élet orokitve.)

*
— hogy ki volt az a proféta, melyet en-
gedetlensége miatt az oroszlin megolt
és azutdan felette gyamkodott? (I. Kir.
13-ik részben ueg van irva.)

*

— hogy ki nyert egy ebédet és feleséget
udvariassagaval? (II. Mézes 2-ik részben
van megiirokitve.)

*

— hogy melyik csecsemé nyert herceg-
séget azért, mert alkalmatos idoben sirt?
(Lasd II. Moézes 2-ik részét.)

*

— hogy mikor segédkezett 5 arany e-
gér egy nemzet megmentésén?) (Olvasd
1. Sam. 6-ik részét.

. .
—t hogy kik fizettek egy ember fejéért
sajat kezeikkel és labaikkal? (Olvasd II.
Sam. 4-ik részét.)

*
— hogy kiktdl kivantdk életiik megmen-
téséért jobb szemeiket? (I. Sam. 4-ik ré-
szében talalhaté.)

(Folytatjuk)

SZERETNI — ELNIL

Egy nagy kolté ezt vésette sirja és fe-
lesége sirja kozos sirkovére: — “Szeret-
tiink, szeretiink és szeretni fogunk.”

— Egy nagy keresztyén hittéritonek
ez volt a jelmondatta: “Aki nem szeret,
az nem él — csak az él, aki szeret.”

“A szeretet er6sebb a haldlnil.” Sze-
retniink kell egymast s a lehetetlen is le-
séges lesz.”

KOTELESSEG.

“Szeretném, ha megmondanid”, szolt
egy egyén Daniel Websterhez: - “Melyik
volt eddig a legfontossabb gondolat éle-
tedben, mely elmédet foglalkoztatta? —
“A legfontosabb gondolat életemben,
egyéni kotelességem Isten irdnt” — volt
a nagynevi tudoés valassza.

A Szeretet Egylet. — Ismerkedjenek
meg ez egylettel, kik tobbet akarnak fe-
16le tudni, irjanak e cimre:

Nyikon Laszlé .
8003 Rawlings Ave. __Cleveland, Ohio

LAPUNKAT TE
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AKRON, O.
Evangélizdlis. — Egy hétig minden es-
te Klvangélizalé Istentiszteleteket tar-
tottunk marcius utolsé hetében Akron-
ban. Az Isten Igéjét az elsé harom este
Dauda Vilmos testvér hirdette nagy oro-
miinkre és lelkiink épiiletére. Azutdn a

Bir6 Mihaly testvér folytata, szintén
harom este hirdetve az Ur draga szava-
it teljes szivvel és odaadassal. Az utolsé
két este Petre Gabor tv. szélta az Igét
szivig ‘meghatéan. Mindahdrom prédi-
kator testvérek midén végeztek; felszo-
litottak a baratokat, a Jézus kovetésére,
kik orommel jottek elére, hogy vallast te
gyenek a Jézus megmenté kegyelmérol.
A clevelandi hirom prédikator testvér-
nek és gyiilekezeteiknek itt mondunk ko-
szonetet, hogy a nagyhetek el6tti héten
segitségiinkre jottek .az Evangélizilas
szent munkéajaban. Az Isten tiszteleteken
minden este szép szamban jottek el hon-
fitarsaink és barataink.

—Alamerités. — Husvét vasarnapjan
este Bibliai keresztségiink volt Akronban.
Kilenc egyén jott a gyiilekezet elé, hogy
vallast tegyenek és felvételiiket kérjék
a keresztségre. Nyolran fel is lettek vé-
ve s ebb6l hét az iinnep estén ala lett
meritve. A aldmerités hire oly nagy ér-
deklodést keltetett, hogy annyian eljot-
tek honfitarsaink, hogy helyet sem tud-
tunk adni a nagykozonségnek. Tobben
jelezték barataink, hogy késziilnek a be-
meritsre a kozeljovében. Urunk aldja
meg az uj testvéreket, s nevelje az O
dicsoségére. +0zA8a[ ‘10qey O

DAYTON, O.

Néi Egyletiink egy nagyszerii magyar
izii csirkevacsorat rendezett. Kozel szaz
személyt igyekeztiink magyarosan meg-
vendégelni. Angol latogatéink dicsérettel
halmoztak el iigyes kezii testvérnéinket.
A vacsora célja a varosunk angol bap-
tistdival valé megismerkedése volt. A
véarosi tarsulatunk elnske dr. Dutton, a
keriiletiink titkdra Prof. Von Berge a
nagy magyar barit és sok maés el6keld-
ségek jelentek meg koriinkbe, mint pél-
daul dr. Stibitz, a helybeli reformatus
Szeminarium helyettes igazgatéja és dr.
Wernecki, ki az Egyhaztorténelem ta-
nira azon intézetben. Igazin kellemes
hangulat uralkodott egész este. Nové-
reink fiaradtan fejezték be a napot, de
%s-ak a szorgalmas keziieket szereti az

)4

CLEVELAND (BUCKEYE RD.)

Evangélizilds és aldmerités. — Sok
oromben és dldasban részesitett benniin-
ket az Ur, evangélizalasunk ideje alatt,
mely tartott 4prilis hé 10-t61 17-ig.

Evangélistank Kish Gyula tv. volt, a
ki minden este beszédeihez képeket fes-
Xet miivésziesen, amely teljesen {lebi-
lincselte a hallgatésigot. Barataink egyik
a masikat hivta a gyiilekezetbe, annyira
elragadta Gket az evangyéliom ereje.

Husvétkor az evangélizilds végezté-
vel hat kedves lélek engedett az Ur pa-
rancsszavanak és kovették az Urat a
hullimsirba. Az Ur 4ldja meg és nevel-
je az uj plantikat.

Leany Egyleti iinnep. Aprilis 8-4n, va-
csoraval egybekotve impozans és remek
iinnepélyt rendeztek leanyaink Jél elké-
sziilt eléadasaikkal szinte elragadtdk az
egész gyiilekezetet. Huszar Annus, az

elnok tv.-nd bator és lelkes szavakban
mutatott r4 a hivé lednyok fontos ko-
telességeire. Az iinnepi beszédet Kish
Gyula tv. tartotta, amit nagy érdekl@-
déssel hallgatott a kozonség. A vacsorat
Berger tv.-ek tették lehetové, mert ok
ajandékoztdk az Osszes hust a vacsora-
hoz. A gyiilekezetiink ndjei nagyon iz-
letessen készitették valsorat. — Az Ur
tartsa meg B er ger tv.-ek ked-
ves szokéasat. Az iinnepélyen részt vet-
tek a Holton és a West Sidei testvérek
is. Szives faradsagukért, e helyen is ko-
szonetet mondunk. Az Ur aldja meg s
szentelje meg a lelki ifjusagot.

—Egy jelenvolt.

CLEVELAND WEST SIDE.

Keresztség. — Hala az Urnak nagy
oromben volt résziink, ugy Virag vasar-
nap, mint Husvét napjan. Mindkét alka-
lommal fehér ruhésokat szemlélhet‘tii’nk
magunk eldtt, kik az Ur Jézust kivan-
tak kovetni a hullamsirba. Virag Vasar-
napjan este két csalddapa, Husvét Va-
sarnap este egy csaladapa, egy anya
és harom ifju. Imahdzunk mindkét al-
kalommal zsufolasig megtelt érdeklédo
hallgatésaggal, kik elott prédikatorunk
hathatésan fejtegette az igét. Mindnyéa-
jan éreztiink Urunk jelenlétét és egy ba-
ratunk buecsuzidskor azt mondotta: “Lé-
lekemel6 iinnepcly volt”. — Legyen az
Uré a dicséség mindenekért.

Reméljiik nemsokara ismét megmoz-
dul a viz. Kivanunk hasonlé 6romoket
mindeniitt. Boda Sandor, gyiil. jegyzo

CLEVELAND (HOLTON.
Husvét napjan tizenharom fehér ru-
hds lett alameritve, kik hiiséget igértek
az Urnak s ugy léptek kovetésére.

Az Ur tartsa meg oOket és nevelje
naggya népe kozott —B.
HOMSTEAD, PA.
Aldmerités Canonsburghan. — Az Ur
igen nagy megtisztelésben részesitett
benniinket akkor, — midén szerény

eszkozein keresztill két 1élek megismerte
az igazsigot. Ezen nagy o6rom Canons-
burgban ért benniinket, a mi virdgzo
misszi6 foldiinkon. December 18-an ko-
vették Mesteriiket a hulldmsirban. Nagy
szamu kozonség mély tisztelettel hall-
gatta az Isten igéjét, melyet gyiilekeze-
tiink pasztora oly szivre hatélag hird_e-
tett. Urunk vezérelje az O rj kovetdit.

Evangélizdlasunk varatlanul rikeres
volt minden tekintetben. Osszejovetele-
inket igen sok idegen latogatta. Oro-
miink igen nagy volt, midén szemtanui
voltunk az Ige hatdsdnak. Mindenki nagy
érdeklédést tanusitott az illusztralt elo-
adasokkal szemben. Mélységes benyo-
méast gyakoroltak reank, ezen kellemes

tapasztalatok. —Nagy.
WADSWORTH, O.
Alamerités. — Orommel jelentjiik,

hogy husvét vasarnap délutidn ismét ha-
rom egyén kovette az Ur Jézust a hul-
lam sirban. Barataink meg nagyszamban
vannak, kikért imadkozunk, hogy men-
tol elobb adjak at teljesen sziviiket Jé-
zusnak. Sokan szemtanui voltak a Jézus
megmenté hatalradnak ez alkalommal
is. A Igét a Lovas prédikdtor hirdette
és az alameritést is 6 végezte. Az Ur
tartsa meg az uj plantikat, baritainkat
pedig segitse meg, hogy mentél elébb a

Jézus megmentd karjaiban tegyék éle-
tiiket. Bodolay Miklés, jegyzo.

TORONTO, ONT. CANADA.
Evangélizalas. — Négy évi varakozas
utan sikeriilt megkapnunk Tatter test-
vért. Békevar (Nyugat kanada) prédika-
torat. Nevezett testvérnek kiilonbozé a-
kadalyokkal kellett megkiizdeni, mig
végre alkalmat nyert az ideutazisra.

Tatter testvér gyiilekezetiinkben evan-
gélizalt tobb mint egy hétig, — azutin
Montreal, Guelph, Welland és Buffalo
varosokban.

Az evangélizalas alatt volt alkalmunk
meggy6zddni, — 'ugy a testvéreknek,
mint a latogatéknak.— Tatter testvérnek
Isten munkdja, valamint az emberiség
irant tanusitott komoly, hiiségérél. Az
Urtél nyert nagy tanitasi tehetséget, —
oly aktudlisdan hasznalta, hogy ezaltal
kitorothetetlen emlékeket hagyott ré-
sziinkre.

Urunknak legyen héla, ki e nagy nyo-
morban a legdicsébbet kiildi szolgin ke-
resztiil és ramutat konnyelmiiségeinkre
s az altalanos hanyatliasra, melybdl e-
gyediil Jézus a kivezetd ut.

Korzeti iinnepély. — Régi vanyunk tel-
jesiilt, amikor vendégiil lathattuk Buffa-
lo és Welland ifjusagat. Ugyanis ez év
februar 11-én tartottuk meg korzeti if-
jusagi iinnepélyiinket.

Nagy oromiinkre szolgalt kiilondsen a
buffaloi zenekar sikeres miikodése. To-
vabba voltak szavalatok, csoporteléada-
sok, ének és zeneszdmok ugy az angol,
mint a magyar ifjusig részrél. A gaz-
dag programmot, elndk testvériink kény-
telen volt megroviditeni, s igy is éjfél
koriil zartunk.

Kishitiiségiinkben megszégyeniiltiink, a
mikor Buffalo és Welland ifjusaga, a
nagy hideg dacara is, oly szép szamban
jelent meg — négy-négy kar-loaddal. - . .

Isteniinknek legyen hala, hogy lehetévé
tette ebben a nehéz idében 1is terviink
megvaldsitasat.

Hivé sereg fel munkara!

Ifj. Szabé Istvan, jegyzé.

WELLAND, CANADA.

Ot év elmultaval ismét latogatést tett
nyugat Kanadaba Tatter testvériink ke-
leten. Ezen rovid szabad idejét, melyet
kapott gyiilekezetétél, nem pihenéssel,
de a legnemesebb munkéval toltotte el
kozottiink.

Marcius 20-t6l 26-ig két este kivételé-
vel Wellandon evangelizalt. Minden este
sz€p szamu kozonség: lelki szomjtél e-
pedten, fesziilt figyelemmel hallgattak az
Urnak {iizenetét, melyet szivet érintben
adott at testvériink a hallgatésagnak. —
Szombat este gyiilekezetiink szeretet-
vacsoraval fogadta a mas gyiilekezet-
bdl érkezett testvéreinket is, (melyért
testyéreink érdemlik a dicséretet).

Ezek utdna rovid, de lelkes Ifjusagi
program kovetkezet, melyet a buffaloi
fuvészenekar fiiszerezett Prof. Boston
vezetésével. — Majd Tatter testvér
Szent Lélektdl adthatva nekiink aldasként
szblta Istennek igéjét.

A legnehezebb és legsulyosabb percek
masnap délutan kovetkeztek, mikor k.
testvériinkt6l vallni kellett. Azonban a
!ellgl t’é}’)lélék, melyet nyertiink, nem
ideig-6raig tarté és el6készitett benniin-
ket a tovabbi munkéara. Az Ur aldja meg
kedves testvériinket is és munkajit te-
gye gylimolesozévé mindeniitt.

—F. Sch.
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ENEK ANYAKNAPJAN.

Leanyok, fiuk, amint tudjuk
méma anyaknapja van. Mama min-
den ledny s fiu egy-egy fehér vagy
piros szegfiit tiiz mellére az édes-
anya tisztelére. En gondoltam ér-
dekelni fog benneteket, hogy ha
mondok valamit arrdl a szép ismert
énekrél, amely a mi szép magyar
nyelviinkre is le lett forditva: —
“Kedves anyam, viszont fogom lat-
ni.” A 200-ik ének a Dicséretben.
Ennek az éneknek igen érdekes tor
ténete van. President McKinley egy
gyorsvonatra iilt, hogy a haldoklé
édesanyat meglassa. Azonban egy
telegramot is kiildott, amelyben azt
irta “Tell mother I'll be there” Rev.
M. Fillmore egy Indianapolisi pré-
dikator olvasta az iizenetet és irta
azt a szép éneket. A jelzett ének
torténete eddig tart. Azonban itt
leirni nem lehetne azt a sok aldast,
ami ez ének nyoman aradt az em-
beriségre és az Isten orszagara. —
Charles M. Alexander nagy Evan-
gélista korutjan mindenfelé nagy
eredményt ért el az ének alkalma-
zasaval ugy az ifjak, mint az idésok
kozott. Mind ennek a titka az, hogy
mi érezziik tudjuk, hogy mi sokkal
tartozunk édesanyanknak. ¢ lement
a halalvolgyébe, hogy életet adjon
nekiink. £s minden tehetségét, e-
rejét feldldozta, hogy emberrl ne-
veljen, elkészitsen az életre. A hivé
anyak még annal is tobbet tesznek.
Apolnak, imadkoznak s Jlzushoz
hoznak, hogy mennyei polgirokka
valhassunk. Mily nagy szeretet! Ez
Istentdl jott szeretet! Ezt sok if-
ju nem becsiili. Azonban kint az
életben, hol csak ©Onzést, szeretet-
lenséget talal, sok és sok ifju ki-
abrandul és biinbanattal vagyik azt
viszontlatni, ki 6t érdeknélkiil sze-
rette. Az anydknapjan az Isten
iranti hala hédolat, kell, hogy be-
toltson minden szivet. Anekeljiik
addig ez éneket az anyiknapjan,
mig mindenkit el nem fog az a
vagy: “Kedves anyam, viszont fo-
gom latni”.

—Lovas Néni.

ANYAM BIBLIAJA.
Dall. My Mothers Bible.

1. Van egy konyv, amely driga, Az
a neve Biblia, Vissza emlékeztet anyam
szavara. O tanitott meg rija, Hogy
az Isten szent Szava, Altala jutunk
ecsak a Mennyorszagba.

Kar: Aldott konyv, driga konyv, Min-
den szava a lelkemnek drdga gyongy.
Naprél-napra édesebb. Amint érek koze-
lebb A mennyei dicsé szentséges hely-
hez.

2. Beszélt sok hivo hosrol,

Az Istent
kovetokrol, Jézsef, David, Daniel éle-
tér6l. Ok az Istenben biztak, A go-
nosszal megvivtak, Mindenkinek jé pél-
dakat mutattak, — Kar:

3. Majd beszélt Jézus feldl, Igaz
szeretetérsl, Amely 4altal lemondott é-
letérél. A keresztfan meghala, On-
kéntesen 6 maga, Hogy ez emberisé-
get megvalthassa. — Kar:

4. Azon id6 elmula, Emléke meg-
marada, S a Biblia szivem vezéresil-
laga. Akaratat kovetem, Amint a-
nyamtél vettem, Hogy mindig Uram-
mal jarjak idelenn. — Kar:

A dicséret 101-ik ének. A dicséret 235-
re is éneklendo.

A Tebernakle Hymns No Thre cimii
konyv 294-re is.

A Rodeheaver és Gospel Song 30-ra is.

Ez utébbi ének a mult M&ajusi Anyak
napi szamban taldlhaték a szavai. Enek
cime: Nem felejtem azt a napot, stb.

Késziiljon el bar melyik énekkel azok
koziil a vasarnapi iskolak az anyék nap-
jara énekeljik el az 6 tiszteletiikre és
Isteniink dicséitésére. Lovas.-né.

TO THE BAPTIST GIRLS.

My Dear Girls.

You are all working hard to do what
you can towards the upkeep of your
churches, I know. We all know that if
help was ever needed, it is needed more
so now. So keep it up Girls — our circles
and churches appreciate our help more
than they can express it.

Are you finding new way for raising
money, creating interest and helping des-
pondent young people? I have had oc-
casion to notice some of these new
methods among our Eastern Circles. For-
ward your ideas to other clubs — help to
increase the number of our membership
— but above all — help others to find it
worth — while to live. God will abundant-
ly repay us for our small .deeds or kind-
ness.

As regards our motion and acceptance
of the W. W. G. membership, may I
ask you girls to eontinue with your own
individual clubs until our next Convent-
ion. The reason for this being that the
joining of this organization involves
more than some of us suspected at the
time of our Convention last Summer. We
ought to know more about this W. W. G.
before we undertake this step. However,
if any of your have already acted — Con-
gratulations.

If any of you are interested in being
of service to your entire church of Young
People — both boys and girls, write to
me and I will gladly deseribe how to or-
ganize a Young Peoples’ Prayer Band
and Penny Cafeteria. I feel greatly in-
debted to those who informed me of their
success with these organizations. If has
proved itself in our church too.

Write to me and tell me of your
successful programs and plans. I will
appriciate your help and if I can be of
any assistance, don’t hesitate to write
to me.

Let us remember our Girls and our
Work in our Prayers.

Your Co-worker — Mary Kovach, Pres.
Hung. Bapt’t Girls’ Club of America.

JOSKA ES A FONATOS.

Szopké Joskanak sziilei igen szegények
voltak. Edesatyja vashdmori munkas volt,
nehéz munkat kellett végeznie, de oly
kevésre szabtdk munkabérét, hogy a tobb
taghél allé esalad alig birt létezni beldle.
Eme bajhoz pedig még az is jarult, hogy
a kis szép volgyecskében, melyben a vas-
himor miikodott, nagyon gyakori volt a
valtélaz, s igy hol az apa, hol az anya,
hol meg a gyermekek betegen fekiidtek.

Egyike a 8—9 éves Joska a hamori
gondnok konyhdjaban iilt. J6 meleg volt
ott, s kellemesen érezte magat. A gond-
nokné fankot siitott. Sistergett a zsir a
takaréktiizhelyen és a zsirba veteaa szép,
fehér fankok és fonatosok gyonyorii a-
ranyszinre sargultak a forré folyadék-
ban. Joska éhesen és jo étvaggyal nézte
ezt a kedves mesterséget.

A gondnoknéni észrevette a szegény
fiu vagyiat és egy gyonyorii fonatost
nyujtott at neki.

Jéska megkoszonte a szép adomanyt,
kezébe vette a fonatost és nézegette, —
majd megszagolta, s6t a nyelvével is
érintette, de nem evett beldle.

— No, Joska — szélt a gondnokné —
hit miért nem eszed meg ezt a fonatost?

— Elviszem a maméamnak, valaszolt
Joska. A mamam beteg, s jol fog neki
esni ez a kaldcs.

A gondnokné ra nézett és szivén a
meghatottsig érzete vonult at. Azutdn
— amint vélem — vett a fankpél és a-
dott Jdskanak, hogy, egyék beléle(és
maradjon a mamaja szamara is.

Ugye hat, szép velt Joskatél az, hogy
éhségében is nem magara, hanem a ma-
madjdra viselt gondot.

En, aki e sorokat irom, 8 éves fiu vol-
tam és a gondnokné az én édes mamam
volt. Mi egy fél év mulva eltivoztunk
ama vidékrdl, s nem tudom mi tortént
Szopké Joskiaval, de nem felejtettem el
ot, tobbszor eszembe jut az a fonatos
historia, s az 6 gyermeki gondoskodasa.

Azt hiszem, hogy aki sziileit igazan
tiszteli és szereti, annak tettei soha fe-
ledésbe nem mennek. Fel vannak azek
irva a mennyei konyvekben és a jo Is-
ten megjutalmazza azokat, akik szeret-
ni tudnak. —A. Bilsi.
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A ROVATSZERKESZT6 LEVELE
A FOSZERKESZTOHOZ.

Kedves Fészerkeszt6 Testvir!

Bizonyara meg fog lepddni, hogy
a szokasos cikk és hiranyag helyett
ezuttal egy félig hivatalos , félig
privat természetii levelet kap to-
lem. Hiszem azonban, hogy levelem
elolvasasa utan, ha nem is fogja
helyeselni teljes egészében felfoga-
somat, legaldbb meg fogja érteni
motivumaimat.

Kezdem azzal, hogy az Ifjusagi
Elet cimii rovat szerkesztésérd.
lelkiismereti okokbol le kell mon-
danom. Lelkiismeretemmel nem tu-
dom Osszeegyeztetni azt a konnyel-
miiséget, hogy egy amugy is na-
gyon korlatozott terjedelemben és
ritka id6k6zokben megjelené folyo-
iratnak egy teljes nyolcadrészét
olyan gyilimolestelen, hidbavalé do-
logra pocsékoljuk, amely azokat
érdekli legkevésbbé, akiknek a ked-
véért a rovat tulajdonképen létezik.
Egész batran merem A&llitani, hogy
az Ifjusagi Eletet az ifjusagnak ki-
lenc-t1Zearésze €gyoive.— nem ol-
vassa. Ez kétségkiviill meresz alli-
tas, de hajland6 vagyok bizonyita-
ni allitasom valédisagat. Sziveseb-
ben hiszem, hogy mnem olvassak
egyaltalan, mint hiszem azt, hogy
elolvassak és egy vallranditassal
napirendre térnek a tartalma felett,
legyen az felszélitds, kérelem, fi-
gyelmeztetés, oktatas, vagy akar-
mi egyéb. Ha az el6bbit hiszem,
akkor csupan hanyagsaggal, nem-
torédomséggel vidolom az ifjuséa-
got (tisztelet, a kivételnek), de ha
~az utoébbit teszem fel réluk, akkor
egyenesen lelkiismeretlenséggel
kellene 6ket vadolnom — ez pedig
tavol all télem. Egy-két példaval
hadd bizonyitsam AallitAsomat:

Mikor atvettem a rovat szerkesz-
tését, szényegre hoztam, egy régen
vajudé kérdést, amely — vélemé-
nyem szerint — ugy az ifjusag,
mint az idésebb generalié érdekls-
désére joggal tarthatott szamot: a
két nemzedék kozott fennalls ellen-
tét problémajat. Hozzaszdlasokat
kértem, amelyeknek az lett volna
a rendeltetésiik, hogy segitsek meg
talalni az orvossiagot a képzelt be-
tegségre. Azt hiszi Testvér, hogy
kaptam csak egyetlenegy valaszt
is felszélitasomra? Szégyelem be-
vallani: egy betii nem sok, annyi
hozzész6las sem érkezett. Hogy az

oregek hallgattak, azt meg lehet
érteni, hiszen az Ifjusagi Elet nem
az 6 rovatuk, de hogy az ifjak is
mélységesen hallgattak, az érthe-
tetlen, megmagyarazhatatlan volt
elottem. Csak egy magyarazat lett
volna elfogadhatd, még pedig az,
hogy ifjaink nagyrésze nem birja
a magyar nyelvet. Hogy azt a ko-
moly akadalyt kikiiszoboljem, fel-
szolitottam az ifjusigot, hogy koz-
leményeiket angol nyelven fogal-
mazzak meg, & leforditds munkajat
magamra vallalom. Az eredmény
ugyanaz maradt: egyenl6 a semmi-
vel. Aztan préobaltam a versenyzé-
s1 szellemet felébreszteni az ifju-
sagban olymédon, hogy a nyugati-
ak muckajaval kissé feltiind mér-
tékben fogialkoztam a rovatban. —
Gondoltam, hegy ez majd feléb-
reszti almaikbdl a keietieket és sz6-
lasra nyilnak majd néma a;kxak. Eb-
ben a feltevésemben is alaposan
csalédtam. A keletiek még csak a
fiilik botjat sem mozgattak. Végiil
a mult hénapban egy egész uj ter-
vet hoztam az ifjusiag elé: Hanics-
ké testvérrel kozosen kidolgoztunk
egy ‘egész hénapra szole _“jusagi
munkaprogramot abban a feltevés-
ben, hogy ezzel gyakorlati tamoga-
té§t nyujtunk a vezet6knek. Kozle-
menyemet ezzel a kérelemmel fe-
Jeztem be: “Klvarjuk minden ko-
moly ifjusagi vezet6tsl, hogy mi-
elébb tudatni fogja veliink vélemé-
nyét, hasznosnak és célszeriinek
taldlja-e az ilyen program-tervet,
vagy foloslegesnek. Ha a tobbség
szerint hasznos, akkor folytatni
fogjuk, ha sziikségtelennek itélte-
tik, abbahagyjuk. De mindenesetre
tudni szetnénk, mihez tartsuk ma-
gunkat.” Erre a felszélitasra egyet-
len levelezélap érkezett, az is mesz-
sze Canadabdl. — Hat elképzelheti
Testvérem, hogy ezek a koriilmé-
nyek nem nagyon buzditéan hatot-
tak ream. Ismétlem, azt kell hin-
nem, hogy az ifjusig nem olvassa
a rovatot, mert lehetetlennek tar-
tom, hogy e felszélitasok elolvaséasa
esetén egyikben-méasikban ne éb-
redt volna fel a kotelességérzet és
egy-két széval ne valaszolt volna
reajuk.

Viszont, ha az ifjusdg valéban
nem olvassa & neki szast rovatot,
véteknek tartom a rovat fenntar-
tasat. £n megvagyok réla gy6zéd-
ve, hogy az id6sebb generacié 6rom-

=
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mel fogadnd, ha gylimolestelen if-
jusdgi rovat helyét egy-egy jol
megirt komoly, oktat6 és felvilago-
sité tartalmu cikk foglalna el. Bi-
zony mondom, tobb lelki gyiimél-
esot latnank az ilyen cikkekbél, —
mint az el nem olvasott ifjusagi
rovatbol. A lap kiadasa tekintélyes
pénzt emészt fel, alaposan meg kell
tehat gondolnunk, hogy annak min-
den betiijét milyen célra hasznal-
juk fel. En azt tartom, hogy még
akkor is jobb szolgalatot tenne ez

az egy oldal, ha pusztan hirdetések
kel tudnank megtolteni, mintha
tovabbra is fenntartanank az ifju--
sagi rovatot. Mert a hirdetések leg-
alabb jelentenek valami kis anyagi
segitséget, amely megkonnyiti a lap
kiadasat, de a figyelemre nem mél-
tatott ifjusagi rovat csak a helyet
foglalja el, anélkiil, hogy barmi
szarmaznék beldle.

Az Ur latja lelkemet; én Orom-
mel és lelkesedéssel akartam szol-
galni az ifjusdg ligyét. Ezt mivel
sem tudnam jobban bizonyitani,
mint annak megemlitésével, hogy
amugy is tulhalmozott tanulma-
nyaim soraba kiilon “major” tan-
targyként felvettem a “B. Y. P.
U.” munkaval foglalkoz6 kurzust,
ami nem lsekély munka tobletet
jelentett. Mint egykori hirlapiré-
nak, talan mondanom sem kell, —
hogy teljes szivvel és lélekkel hi-
szek az irott s nyoutatott betii ere-
jében, kivalt ha a cél, amelynek
érdekét szolgéalja, szent és magasz-
tos. A kozombosség késziklajan a-
zonban a legjobb igyekezet is hajé-
torést szenved. Az én igyekezetem,
a jelek szerint, hajotorést szenve-
dett.

Lehet, hogy nem az ifjusiagban
van a hiba, hanem énbennem. Ha
azonban a hiba bennem van, akkor
még inkabb kotelességem félreall-
ni és atadni helyemet masnak, aki
az ifjusag figyelmét feltudja éb-
reszteni és meg is tudja tartani. En
beismerem, hogy egyikre sem vol-
tam képes — tehat félreallok.

Az Ur aldasat kivanom a kis lap
tovabbi munkajara, a Testvérek
igyekezetére és az egész amerikai-
magyar baptista tigvre.

Gross A. Laszlo.
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NYUGTAZAS.
A Menhaz bevétele februar 15-t6l aprilis
20-ig:

A Buckeye Roadi gyiilekezet ____ 10.00
A Buckeye Roadi No6i Egylet __  10.00
A Buckeye Roadi Leany Egylet 3.00
A Buffaloi N6i Egylet ________ 5.00
A Bridgeporti Leany Egylet ____  5.00
A Garfieldi N6i Egylet _________ 10.00
Amelia Kovées tv.-né Trenton __-  2.00
Megyesy Istvan, Roseton —______ 5.00
Morgantowni gyililekezet ______ 26:00
A Granite City-i gyiilekezet ____  5.50
Szanyi csalad, New Brunswick __ 5.00
A South Norwalki gyiilekezet __  7.25
Pater Bertalan tv.-né Bridgeport 5.00
A West Pullmani gyiilekezet —___  5.00
A Youngstowni gyiilekezet ______ 5.00
A Wallingfordi N6i Egylet =3

Dicséretek konyvek 4radban 16.25

Kedves Testvéreim!

En tudom, hogy a véltsig, mindenki-
nek mar a csontjaig hatott és hogy a
legnagyobb erdfeszités kell a bajok le-
kiizdésére, de talan egyetlen intézmény
sem érzi olyan nagyon a depressziot, —
mint a mi Menhdzunk.

Ha azt akarjuk, hogy ezen fontos in-
tézmény életképen legyen, akkor minden
eronket osszekell szedni, hogy a magunk
emberségébdl talpra allithassuk. A mult
alkalommal csak csendesen zorgettem
minden sziv ajtajanal egy kis segitségért,
ma- mar dorombolni vagyok kénytelen.
Jaj annak, aki onzémédra csak magira
gondol és azokat, akiket a jé Isten reiank
bizott, engedi éhezni és fazni. Koszonet
azon hivg sziveknek, akik megérezték az
Ur Jézus Megvalto szeretetét és tamoga-
tdsdra siettek a mi kedves oregeinknek.
A ki siirgdsen ad, az kétszer ad!

—D. V.

A MENHAZ BEVETELE
1932 oktéber 1-t61 1933 marcius 31-ig

Okt. Menhaz behozott ________ 238.95
Okt. Angoloektél _________ . _____ 10.00
Nov. Menhaz behozott _________ 102.70
Nov. Torma csalad, Paasaic ____  2.00
Nov. Ozv. Lukéacs tné Wallingford  5.00
Nov. Zselenszky J. New York __  1.00
Nov. Dulity tv. 4ltal __________ 8.00
Nov. Angoloktél ________ 10.00
Dec. Menhaz behozott _________ 47.73
Dec Dulify tv. BSfal- - -~ 4.00
Dec.- Elizabeth Sotko Garlield __  5.00
Dec. Elyria, O. Néi egylet _____ 5.00
Dec. Dayton, O. Vas. Isk. ______ 250
Dec. Péntek J. Munhall, Pa. ___  5.00
Dec. Torma ecsalad, Passaic ____  1.00
Dec. Chicago, Ill. gyiilekezet 5.30
Dec. Szanyi J. és neje N. Brunsw. 5.00
Dec. Wolf tv.-né California ____ 1.50
Dec. Angolokt6l -7 - 10.00
Jan. Menhaz behozott _________ 31.71
Jan. W. Pullman Leany egylet __  5.00
Jan. Torma csaldad Passaic ____  1.00
Jan. T8rok tné és G. barat Lansing 1.25
Jan. Ampoloktel .~ - 5.00
Feb. Menhaz behozott .._______ 17.80
Feb. New Yorki Néi Egylet ___ 20.00
Feb. Torma ecsalad Passaic ____  1.00
Mar. Menhaz behozott _________ 16.95
Mar. Torma csaldd Passaic ____  1.00
Mar, Angeloktol .- 10.00

Egyéb ajandékok:
Jan. Smenyak tv. és neje 2 drb 2x4 és
egy épiilet ajté. Feb. Ugyancsak 6k egy
10 fontos liba. Mare. Fanecsaly tv.-no.

Detroit 1 gall. olaj. Czirban tv.-ék Water
vliet 1 kakas.

A nemesszivii adakozék fogadjdk ha-
las koszonetiinket. Minden kevés sokat
segit. A k. tv.-ek és b.-tok szeretetébe
ajanlva magunkat, szeretettel az Urban

—Botka Jozsef.

A NOI SZOV. PENZTAR NYUGTAZASA

A Buffaloi Néegylettél ________ 3.00
A Granite City-i Noegylettol —_..  2.00

Helyreigazitds. Bocsanatkéréssel javit-
juk ki azt a tévedést, ami eléadta magat
az aprilisi szamban megjelent nyugta-
zasal. A garfieldi Néegylet adomanya
nem $3.00. $3.40. A pénztarnoki konyv-
be helyesen lett bevezetve, csak a lap-
ban latott tévesen napviligot ez Osszeg.
— Koszonet a szives adakozdéknak.

Egyben legyen szabad felkérnem No-
véreimet arra, hogy tegyiink meg min-
den lehetét az aldozatkészség terén, mert
el vagyunk maradva kotelezettségeinkkel
Alig merek szélani, mert ontudatos va-
gyok az altalanos nehézségekrdl, de ta-
lan mégis lehetne tobbet tenniink. Pré-
baljuk meg! Az egri magyar nék hajdan
a testi téren bizonyultak hdsies lelkii-
eknek, mi bizonyuljunk azoknak a lelki
iigy porondjan. Sokkal dicsébb és fonto-
sabb a mi véallalkozasunk. Isten orsza-
gardl van sz6. E nehéz idék sok hést
produkalnak, akikrél talan csak késébb le
het tébet tudni.Vajon hanyan rogjjuk kép
viselni azok ko6zott a mi girdinkat? —
Elébb-utébb igy is, ugy is be kell fejez-
niink az élet kiizdelmét. Nem de szebb
lesz résziinkre a hési halal, mint ha gya-
va meglapuldsban ér benniinket a vég-
zet? Az utosé lehelletig legyiink hiiséges
hivé nék az 6 erejében.

Szeretettel .Major tv.-né pénztiros.

(5ZERKESZTOK posrAEJ' Ay

S. K., Gary. — Koszonet a ragalmazé
cikk bekiildéséért. A katholikls hetilap
régebb id6 6ta terjeszti a hazug ragal-
mazd hireket rélunk, melyek angolra for-
ditva vezetéink kezében vannak. Erésen
hiszem, az igazsig fog ez esetben is
gyozni. Egyebként boldognak érezziik
magunkat, mert Krisztusért bantanak
minket. (Mt. 5:10, 11.) Udv. — J. P.
Munhall. — Becses levelének tartalma
igen jol esett. Kivansiga teljesiil az ren-
deléseket illetéleg. Udv. — J. F. Phila-
delphia, — A felvetett gondolata vissz-
hangra talalt nalam, de azt gondolom
az nem elégséges az ligy sikeréhez. Udv.
— G. B. Toronto. — A jelzett id6ében ki-
tart karokkal varjuk. Udv.

AKKOR JO.
Marinak levelet hozott a postas. fa
— Mit érek vele, — sopankodik a jo

lélek — ha nem tudok olvasni?

— Majd én felolvasom magénak — a-
janlkozik a postas.

— Hogyisne! — Hatha van benne
olyasmi, amit magénak nem szabad tud-
ni.
— Akkor tudja mit? — feleli a postés.
— Bedugom a fiileimet vataval és ugy
olvasom fel a levelet.

— Bedugja? — Hat mér ugy jé lesz,
mondja Mari meg elégedve.

MEGLEPETES.

— Hallja csak az a tehén, amelyet
magitél tegnap vettem megdoglott!

— Kiilonos! . . . Nalam az elott soha
nem ecselekedett ilyet.

EJJELI SZOLGALAT.

Gybgyszerész: Urasigod csengetett?
— Mit parancsol?

— Most semit. Csak biztos akartam
lenni a feldl, hogy a csengé miikodik-€,
ha esetleg az éjjel rosszul taladlnék len-
ni.

=5~ JOT AKAR ENNI?

Ha igen, ugy menjen On is az

ANDERS HOME

A legjobban elkészitett ételek
CAFETERIAJABA
Ebédek kaphaték naponta 11-t61 2-ig.
2128 E. 4th Street Cleveland, Ohio

=

A tej roppant fontos tdpanyag, de csakis
ugy, ha igazan tiszta

TAYLOR

Buffalo egyediili magyar tejese

TISZTA,
J6 TEJANYAGOT ARUSIT
Proébéalja ki On is.
76 Bridgeman St. Buffalo, N. Y.

F.J. ULRICH
& SONS, Inc.

Mar 30 éve a magyarok kozismert
TEMETES-RENDEZGJE
47 Foundtain Ave. Trenton, Street
Telefon szam 9002

— =

Telefon szdm: Franklin 4412

Kertész Istvan

egyediili magyar

TEMETKEZESI VALLALKOZO
Akron és kornyékén
196 E. South Street Akron, Ohio

Steinmetz-Grosse

TEMETES RENDEZO
3708 LORAIN AVE. CLEVELAND, O.
Telefon szam: MElrose 2098
SZABO ISTVAN testvér az egyedili
baptista ezen szakmaban s mindenkor
készen all a magyarsig szolgalatira
ugy a varosban, mint egész Ohio-ban
EGESZ TEMETES, 3 KOCSIVAL,
KOPORSOVAL $150-tél feljebb.

MElrose 1076

T he Mitchell Studio

~PORTRAIT BY PHOTOGRAPHY
Now Located at

4112 LORAIN AVE. CLEVELAND, O,




